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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée spéciale du 6 déc. igi5. Report of spécial meeting held on the 6th December 1915.

Son 'Honneur le Maire, M. Médéric Martin, occupe le His Worship the Mayor, Mr. Médéric Martin, in the Chaiý._- "Vfauteuil de la présidence.
Sont Présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N. Présent: Aldermen L. A. LaVointe, N. Lapointe, Ward,Lapointe, Ward, O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, O'Connell, Létourneau, Boyd, B , astieti, Mayrand, Turcot,Mayrand, Turcot, Macdonald, Giroux, Bltimenthal, Lari- Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Houlé, Ménard,vière, H.oulé, Ménard, Rubenstein, Vandelac, Weldoii, Rubenstein, Vandelac, Weldon, Loranger, Dubeau, Ther-Loranger, Dubeau, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, rien, Denis, Chàrtrand, St-Pierre, Rochon, Barbeau, Dubois,Rochon, Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne, et MM. Ai- Pauzé, Lavergne, and Messrs. Ainey, Côté and McDonaldý',ney, Côté et McDonald, Commissaires. Commissioners.

REQUETE. PETITIONS.

1.-'Dè M. Langlois, au sujet, de son admission dans I.-Frotn -Mr. R. Langlois, concerning his admission tola Salle du Conseil. the Council Chamber.
M. l'êch. MENA", appuyé par M. l'éch. VANDE- Ald. MENARD moved, seconded by Ald. VANDELAC,LACý
Pýropose: Que M. Rodrigue Langlois ne soit pas admis That Mr. Rodrigue Langlois be refused admission to the.-

sur le parquet de la Salle du Conseil tant que les paroles floor of the Couneil Chamber until such time as the- words
qu'il a prononcées à l'adresse de Son Honneur le Maire lie made use of against His Worship the Mayor and Alder
et de M. l'éch. Bastien n'auront pas été retirées. rnan Bastien shall have bIe-en wîthdrawn.

M., l>éch. L. A. Lapointe, soulève un point d'ordre, pré- Alderman L. A. Lapointe raised a point of order conteild-tendant Rue ladite motion ne peut être présentée en ver- ing that said motion could not be put in virtue of Rules 30, Ttu des Règles 3o, si et e2 des Règles du Conseil. 31 and 32 of the Rules of Council.
Son Honneur le Maire décide que ladite motion est His Worship the, Mayor ruled that said motion was indans l'ordre, en vertu de la Règle 32, et, ladite motion order in virtue of Rule 32 and, said motion being put, the

étant mise aux voix, le Conseil se partage; Council divided -
-Polir. Utourneau, Bastien, Mayrand, Turcot, Giroux, Yeas: Létourneau, %stien, Mayrand, Turcot Giroux,Ménard, Vandelac, Loranger, Dubeau, Tkerrien, Denis, Ménard, Vandelac, Loranger, Dubeau, Therrien, Denis, Chýt-Chartrand, St-Pierre, Rochon, Barbeau, Dubois, Pauzé, trand, St-Pierre, Roclicin, Barbeau, Dubois, Pauzé,Layergne-18. -18.
Contre- L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ward, O'Con- Nays- L. A. Lapointe, N. Lapointe, Ward, O'Contiell,nell, Boyd, Macdonald, Blumenthal, Lativièie,* Rubens- Boyd, Macdonald, Blumenthal, Larivière, Rubenstein, Wel-ben;stein,ý Weldo:iÎ -10. doli-10.
A-4si elle est adoptée, et il est So it was carried ýnda nséquence.kés là: En Co Pesolved: Aécordingly.
;ze-Du Greffiêý1r de la Cité, soumettant la liste des eni- 2ýFrom City Clerk, stbmitting list of employées resiedingPlôYét qui résident en-dehors des limites de la Cité. outside the City limits.
Ordre est, donné que cette liste soit déposée aux ar- Ordered: To be filed of record and that Ald. -Elie bechives et quý4vis_ soit. donné à M. l'éch. Elie qu'il peut en notified that lie tnay take coeizance of the sanie in the CiÏyýPm4re connaissance au bureau du Greffier de la Cité. Clerks office.

RAPPORTS, REPORTS.

a,
!_.ýiDu Bureau des Commissaires, à l'effet d'accorder 3--From Board of Commissioners, to grant certain privi-tert in$ privilèjes. leges.
Sur proposition de, M. l'échý L. A. LAFOINTE., appuyée On motiori of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.Par X l'échý WELDON, il est WELDON, it was
Réso1uý Que ledit rappoâ soit reçu et adopté. Resolved - That said report bc received àbd adôptedý4ý-Du, âureau des Commissaires, à l'effet de permettre torii Board of4.-F Commissioner:, tà aflow the M,à la Montz-eal Light, Heat Power Co. de planter des Light, 1-Ieat & Power Co., to erect potes.
Délibéràtion remige à "la, delnandc, de Mý Péch. Laver- Cohsideration deferred at the request of Alderman'

5.-Du Bureau des, Cemmia",l réitérant un rapport 5,From Board of Cônimissioners, re-affirming :Rtcýtiou9intérieur à 1-effêt 'de permettre 'e du C. P. report %-to allow C., P. R. Coý to ét&-t platforrn.R. Ae construire'une
Sur proposition de M. I'ëh. LI A, appuyée On motion of Ald L k, LAPOINTE, setonded by Aldýpar M. l'éch. CHARTRAND, il est CHARTRAND, it ý%ras:.Résolu: Que ledit rapport soitreçù et adoPtéý Resolved., That: sald: report: be t*éived 'and. adoýtedý6.-Du Bute-au de,3 Conunissaiteig, à l'efW de perriiettre 6,-Frenïl Boardý of Commissioners, ýtâ allow PrudétitW'à la Prudential Coal Côý de construire ýun élévateur, Coàl Co.,, to erect, an elevator.
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